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KOMISIJAS ZINOJUMS EIROPAS PARLAMENTAM, PADOMEI, EIROPAS
EKONOMIKAS UN SOCIALO LIETU KOMITEJAI UN REGIONU KOMITEJAI,

pamatojoties Padomes 2008. gada 27. novembra Pamatléemuma par tadu personas datu
aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas,
29. panta 2. punktu

1. IEVADS
1.1. Visparéja informacija

Ar Padomes 2008. gada 27. novembra Pamatlémumu 2008/977/TI' (Pamatlémums) par tadu
personas datu aizsardzibu, ko apstrada, policijas un tiesu iestadem sadarbojoties
kriminallietas, ir izveidots vispar€js reguléjums datu aizsardzibai policijas un tiesu iestazu
sadarbiba kriminallietas. Tas stajas speka 2009. gada 19. janvari_.

Pamatlémums bija nepiecieSams, jo tolaik Eiropas limenT nepastavéja vispargjs instruments,
kas attiektos uz datu apstradi, policijas un tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas®. Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti 3. pants paredz, ka direktiva "neattiecas uz personas
datu apstradi tadu pasakumu gaita, uz kuru neattiecas Kopienas tiesibu akti, ka Liguma par
Eiropas Savienibu VIsadala paredzetie pasakumi un, jebkurd gadijuma, uz apstrades
operacijam attieciba uz sabiedrisko droSibu, aizsardzibu, valsts droSibu un uz valsts
pasakumiem kriminaltiesibu joma."

Pamatlémuma mérkis ir ES Iimeni nodrosinat fizisko personu pamattiesibu un pamatbrivibu
augsta limepa aizsardzibu, apstradajot personas datus, policijas un tiesu iestadem
sadarbojoties kriminallietas. Vienlaikus bitu janodrogina augsts sabiedribas drosibas limenis"”.
Tas neliedz dalibvalstim paredzet stingrakus droSibas pasakumus, lai aizsargatu personas
datus, kas tiek vakti un apstradati valsts liment’.

Pamatlémuma darbibas joma® attiecas tikai uz personas datu apstradi, kas veikta, lai novérstu,
izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarfjumus vai veiktu kriminalvajaSanu par tiem, vai saistiba
ar kriminalsodu izpildi, ja personas dati ir nosutiti vai dariti pieejami:

- starp dalibvalstim;

! OV L 350, 30.12.2008., 60. Ipp.

Pamatlémuma 30. pants.

Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktivas 95/46/EK par personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti piektais apsvérums, OV L 281, 23.11.1995.,
31. Ipp.

Pamatlémuma 1. pants.

Pamatlémuma 1. panta 5. punkts.

Pamatlémuma 1. panta 2. punkts.
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- dalibvalstis tos ir nostutfjusas vai darfjusas pieejamus iestadém vai informacijas sistemam,
kas izveidotas, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu IV sadalu ("Policijas un tiesu
iestazu sadarbiba kriminallietas"); vai

- ilestades vai informacijas sist€émas, kas izveidotas, pamatojoties uz Ligumu par Eiropas
Savienibu vai Eiropas Kopienas dibinasanas Iigumu, tos ir nostitfjusas vai darfjusas pieejamus
dalibvalstu kompetentam iestadém.

Personas datus, kas ir nosutiti no vienas dalibvalsts uz otru, var arT parsiitit uz tre$am valstim
vai starptautiskam struktiiram, ja ir izpilditi dazi nosactjumi’.

Pamatlémums ir pilniba piemérojams Apvienotajai Karalistei un Irijai, jo tas ir Sengenas
acquis pilnveidoSana. Apvienota Karaliste un Irija piedalas $aja pamatlemuma saskana ar
5.pantu Protokola par Sengenas acquis, kas ieklauts Eiropas Savienibas sistéma, kurs
pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam, un
Padomes Lémumu 2000/365/EK un Padomes Leémumu 2002/192/EK.

Attieciba uz Islandi, Norvégiju, Sveici un Lihtensteinu Pamatléemums ir Sengenas acquis
pilnveidosana saskana ar noligumu un protokoliem, ko Eiropas Savienibas Padome vai
Eiropas Savieniba noslégusi ar Islandi, Norvégiju, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinu, un
Padomes lémumiem 1999/437/EK, 2008/149/T1I un 2008/262/T1.

1.2. Pamatlemuma 2008/977/T1 saturs

Pamatlémuma darbibas joma neattiecas uz personas datu apstradi datu izcelsmes dalibvalsti,
ko veic kompetentas tiesu iestades vai policijas iestades (1. panta 2. punkts).

Nozares tiesibu aktiem, kas attiecas uz policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas, kuri
satur noteikumus par personas datu aizsardzibu un kuri ir pienemti pirms Pamatlémuma
staSanas speka, pamata ir "lielaks juridiskais speks" neka Pamatlémumam (28. pants).
Pamatlémums neskar instrumentus, kas tiek uzskatiti par "pilnigu un saskanotu noteikumu
kopumu" attieciba uz datu aizsardzibu (39. apsvérums). Citi nozares pasakumi, kas ietver datu
aizsardzibas noteikumus, kuru darbibas joma ir ierobezotaka, ir piemérojami Pamatlémuma
vieta, ja Sie noteikumi ir stingraki neka Pamatlémuma noteikumi. Pret€ja gadijuma ir
piemérojams Pamatlémums (40. apsvérums).

Pamatléemuma ir precizéti datu aizsardzibas mérki policijas un tiesu iestazu darbibas
konteksta. Tas paredz noteikumus par personas datu apstrades likumibu, lai nodroSinatu, ka
jebkada informacija, ar kuru var apmainities, tiek apstradata likumigi un saskana ar datu
kvalitates pamatprincipiem.

Tas nosaka arT datu subjektu tiesibas, lai nodroSinatu personas datu aizsardzibu, neapdraudot
kriminalizmeklesanas intereses. Saja noliika datu subjekti ir jaiinform€ un tiem ir japieskir
piekluve saviem personas datiem.

Valsts uzraudzibas iestadém, istenojot tam uztic€tos uzdevumus pilnigi neatkarigi, ir
jauzrauga to pasakumu pieme@roSana, kurus dalibvalstis ir piepémusSas, lai transponé&tu
Pamatlémumu, un jasniedz padomi saistiba ar to.

Pamatlémuma 13. pants.
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1.3. Komisijas pienakums zinot par istenoSanu

Saskana ar Pamatléemuma 29. panta 1. punktu dalibvalstim Iidz 2010. gada 27. novembrim ir
javeic pasakumi, lai nodrosinatu atbilstibu Sim l€mumam.

Saskana ar 29. panta 2. punktu dalibvalstim ir janosiita Padomes Generalsekretariatam un
Komisijai to noteikumu teksts, ar kuriem tam uzliktas saistibas, ir transponétas valsts tiestbu
aktos, ka ar7 informacija par Pamatlémuma 25. panta minétajam uzraudzibas iestadém.

Komisijai ir jasagatavo zinojums, izmantojot dalibvalstu sniegto informaciju. Padomei Iidz
2011. gada 27.novembrim ir janoverte, ka dalibvalstis panakuSas atbilsttbu §im
pamatlémumam.

14. Informacijas avoti, uz kuriem balstas §is zinojums

Lidz 2011. gada 9. novembrim 26 no 27 dalibvalstim, ka ari Lihtensteina, Norvégija, Islande
un Sveice ir nosttijusas Komisijai informaciju par Pamatlémuma istenoSanu.

No $§1m 26 dalibvalstim 14 dalibvalstis noradija, ka Pamatlémums ir Istenots to speka esosajos
tiesibu aktos (Belgija, Cehijas Republika, Danija, Vacija, Igaunija, Irija, Ungarija, Latvija,
Lietuva, Luksemburga, Austrija, Slovakija, Zviedrija un Apvienota Karaliste). Vacija, Irija,
Igaunija un Zviedrija pazinoja, ka tas vél joprojam parbauda, vai ir nepiecieSami turpmaki
istenoSanas pasakumi.

Ir uzskatams, ka devinas dalibvalstis Pamatlémumu ir istenojusas dal&ji, jo tas zino, ka tiesibu
akti ta 1stenoSanai vél ir japienem.

Cetras dalibvalstis vai nu nav reaggjusas uz Komisijas informacijas pieprasijumu (Rumanija),
vai ir noradijusas, ka tas Pamatlémumu nav istenojusas (Griekija, Italij a’, Kipra).

Informacijas saturs, jo 1pasi detalizétibas pakape, kuru dalibvalstis snieguSas, atbildot uz
Komisijas anketu, ir atSkirigs. Pirma tabula sniedz parskatu par atbildém: ta atspogulo
dalibvalstu noveértejumu par Pamatlémuma istenoSanas statusu.

2. PAMATLEMUMA TRANSPONESANA
2.1. Pamatlemums (Liguma par Eiropas Savienibu bijuSais 34. panta 2. punkta
b) apakSpunkts)

Sis pamatlémums balstas uz Ligumu par Eiropas Savienibu (LES) un jo Tpasi ta 30. pantu,
31. panta e) punktu un 34. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

Italija inform&ja Komisiju, ka Tpasi Istenojosie instrumenti vél nav formali piepemti. Ta atsaucas uz
Personas datu aizsardzibas kodeksu, Kriminalprocesa kodeksu un citiem aktiem, kas satur tiesibu
normas, kas piemerojamas apstradei Sajas jomas. Citas dalibvalstis ir izv€l€juSas atSkirigu pieeju un
norada, ka speka esoSie datu aizsardzibas noteikumi ir piemerojami arT personas datu apstradei, ko
policija un tiesu iestades veic valsts ITmeni, ka arT datu parrobezu apstradei, ko policija un tiesu iestades
veic kriminallietas. Turklat tas ir inform&juSas Komisiju par papildu istenoSanas pasakumiem, kas
paslaik tiek sagatavoti.
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Pamatlémumi ka tiestbu akti ir Iidzigi direktivam, jo tie saista dalibvalstis attieciba uz
sasniedzamo rezultatu, tacu atstaj dalibvalstu iestadém iesp&ju izveleties formu un metodes.
Tomér pamatlémumiem nav tiesas ietekmes’.

Balstoties uz 10. pantu Protokola par parejas noteikumiem attieciba uz aktiem, kas pienemti,
pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu V un VI sadalu, pirms stajas speka Lisabonas
ligums (Nr.36), kas pievienots Ligumiem, Komisijas pilnvaras, kas noteiktas
LESD 258. panta, piecu gadu parejas perioda no Lisabonas liguma stasanas spéka (t.i., 1idz
2014. gada 1. decembrim) nav piemerojamas "bijusa tresa pilara" aktiem (un Eiropas
Savienibas Tiesas pilnvaras paliek ierobezotas).

Turpmak ir izklastita sikaka informacija par Pamatlémuma cetru butisku noteikumu
istenosanu, balstoties uz dalibvalstu atbildém, kas sniegtas uz Komisijas 2011. gada
9. decembra lugumu.

2.1.1.  Valsts istenoSanas pasakumu darbibas joma

Pamatlémumu pieméro tikai personas datu apstradei, kas nosiiti vai dariti pieejami starp
dalibvalstim (1. panta 2. punkts). Personas datu apstrade, ko policija un tiesu iestades veic
kriminallietas valsts limeni, neietilpst Pamatlémuma darbibas joma.

Pielikuma 2. tabula sniegts parskats par dalibvalstu isteno$anas pasakumiem. Lielaka dala
dalibvalstu atsaucas uz vispargjiem datu aizsardzibas tiesibu aktiem ka vienu no
Pamatlémuma TstenoSanas pasakumiem un pievienoja atsauci uz piemérojamiem nozares
tiesibu aktiem, kas attiecas uz policiju, tiesu iestadém, muitas un nodoklu iestadém. Dazas
dalibvalstis noléma nepienemt legislativus aktus, bet istenot 1émumu, izdodot administrativus
apkartrakstus (pieméram, Vacija un Apvienota Karaliste).

Lielaka dala dalibvalstu noradija, ka visparéjie datu aizsardzibas tiesibu akti ir
piemérojami datu apstradei, ko veic policijas iestades gan valsts Iimen1, gan parrobeZu
konteksta'’, tomeér bieZi tie ir piemérojami lidztekus Kkriminalprocesa likumiem un
policijas (datu) likumiem"'. Trispadsmit dalibvalstis (Belgija, Cehijas Republika, Vacija,
Igaunija, Italija, Luksemburga, Ungarija, Malta, Niderlande, Slovénija, Slovakija, Somija un
Zviedrija) mingja kriminalprocesa likumus vai lidzigus tiesibu aktus. Septinas dalibvalstis
(Cehijas Republika, Vacija, Ungarija, Niderlande, Slovénija, Somija un Zviedrija) pazinoja
par Tpasa policija (datu) likuma pastavésanu'?. Tris dalibvalstis (t.i., Bulgarija, Polija, Lietuva)
pazinoja, ka tas ir arT piepémuSas paSus tiesibu aktus, lai istenotu dazus Pamatlémuma
noteikumus, kas nebija ieklauti vispargjos tiesibu aktos, kuri ir piemé&rojami tikai personas
datu parrobezu apstradei'”.

Tr1s dalibvalstis uzskatija, ka Pamatlémuma ierobezota darbibas joma ir problematiska. Italija
un Niderlande zinoja par grutibam praksé noskirt datu parrobezu apstradi, pamatojoties uz
Pamatlémumu 2008/977/T1, un apstradi valsts [tmen1 un saistitas griitibas tiesibaizsardzibas

? Skat. 2005. gada 16. maija spriedumu lieta C-105/03 Pupino, 34., 43. — 45., 47., 61. punkts, kura Tiesa
léma, ka valstu tiesam, interpretgjot valsts tiesibu aktus, ir pienakums censties panakt atbilstigu
interpretaciju, ieskaitot pamatlémumus.

Sada situacija bija jau pirms Pamatlémuma pienemsanas (skat. Komisijas darba dienestu dokumentu,
Ietekmes novértgjumu, SEC(2005)1241, 4.10.2005., 5.1.2. punkts).

! Skat. 2. tabulu.

2 Skat. 2. tabulu.

Skat. Niderlandes komentarus.
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iestadem dalibvalstis dazado apstrades noteikumu del, kas piem@rojami vieniem un tiem
paSiem personas datiem. Polija noradija uz Pamatléemuma trikumiem kopuma un jo ipasi
uzsvéra savu atbalstu Komisijas mérkim izveidot visaptveroSu reguléjumu un attiecinat
visparigos datu aizsardzibas noteikumus uz policijas un tiesu iestazu sadarbibu
kriminallietas'*.

2.1.2.  Informdcija par datu subjektiem (16. pants, 26. — 27. apsvérums)

Saskana ar Pamatlémumu dalibvalstim ir janodroSina, ka to kompetentas iestades informe
datu subjektus par to, ka personas dati tiek vakti, apstradati vai nosititi citai dalibvalstij, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarfjumus un veiktu kriminalvajasanu par tiem, vai
izpilditu kriminalsodus. Forma, saturs, metode un izp€mumi (t.i., informacijas nesniegSana
vai ierobezota informacijas sniegSana), ko izmanto, lai to darttu, biitu janosaka valsts tiesibu
aktos. Tas var notikt vispariga forma, pienemot likumu vai public§jot apstrades darbibu
sarakstu. Ja datus nosiita citai dalibvalstij, katra dalibvalsts var ltigt otru dalibvalsti neinformét
datu subjektu.

Tresa tabula atklaj, ka gandriz visas dalibvalstis ir noradijusas, ka tas sniedz datu subjektiem
kadu informaciju par to personas datu apstradi. Francija noradija, ka ta to nedara. ArT Danija
nepieSkir $adas tiesibas, bet zinoja, ka personas datu apstradatajam ir jauztur registrs un
jainforme sabiedriba.

Lielakaja dala dalibvalstu tiesibam uz informaciju tiek pieméroti ierobeZojumi. Valsts
tiestbu akti vai nu ierobezo S§is tiesibas, lai noverstu, izmekletu, atklatu un veiktu
kriminalvajasanu par noziedzigiem nodarijjumiem, vai nodroSina, ka §is tiesibas neattiecas uz
datu apstradi, ko veic 1pasi personas datu apstradataji (policija un/vai tiesu iestades). Dazos
gadijumos ierobezojumi/izp€mumi ir noteikti, nepreciz€jot uz kadam darbibam tie attiecas.
Vairakas dalibvalstis zino par $adu ierobezojumu pastavésanu attieciba uz policiju, militaro
policiju, tiesam, muitas un nodok]u iestadém.

Niderlande pazinoja, ka vispargjs pienakums informét datu subjektus nebija pilniba atbilstoss
policijas un tiesu iestazu darba raksturam, bet pastav dazi pasakumi, lai nodroSinatu datu
subjektu pietickamu inform&Sanu par policijas un tiesu iestazu veiktu datu apstradi (t.i., no
tiesibu aktiem var ieglt informaciju par datu apstrades gadijjumiem un nosacijumiem,;
prokurors informé& datu subjektu par 1paSu izmekl&Sanas pilnvaru stenoSanu, ja izmekl€Sanas
intereses to atlauj). Niderlande pazinoja ari, ka §1 tiesibu norma nav jaisteno, jo 16. panta
1. punkta ir ietverta tikai atsauce uz dalibvalstu valsts tiesibu aktiem.

Pamatlémuma ir noteiktas datu subjekta tiesibas uz informaciju, bet metodes vai iesp&jamie
iznémumi sikak nav noteikti. Pat ja saskana ar dalibvalstu apgalvoto tiesibas uz informaciju
parasti tiek nodroSinatas, to 1stenoSana biitiski atskiras.

2.1.3.  Datu subjektu piekjuves tiesibas (17. pants)

Pamatlémums nosaka, ka datu subjektam ir tiesibas bez ierobezojumiem, parmérigas
kav&sanas vai izmaksam sanemt:

Skat. arT Polijas komentarus (Iekslietu ministrija) sabiedriskaja apspriesana, ko Komisija uzsaka
2010. gada (min&ti atbilde uz anketu):
http://ec.europa.eu/justice/news/consulting_public/0006/contributions/public_authorities/pl min_pl.pdf.
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a) vismaz apstiprinajumu, ko sniedz personas datu apstradatajs vai valsts uzraudzibas
iestade, vai uz vinu attiecinamie dati ir parsutiti vai atklati, un informaciju par sanéméjiem vai
sanéméju kategorijam, kuriem dati atklati, un pazinojumu par apstrade esoSiem datiem; vai

b) vismaz apstiprinajumu, ko sniedz valsts uzraudzibas iestade, ka ir izdaritas visas
vajadzigas parbaudes.

Dalibvalstis var tiesibu aktos noteikt So piekluves tiesibu ierobezojumus, lai izvairitos no
oficialas vai tiesiskas izmekl&Sanas vai procediiru kavéSanas; lai izvairitos no noziedzigu
nodarfjumu noveérSanas, izmekleéSanas un atklaSanas un kriminalvajasanas kavéSanas; lai
aizsargatu sabiedribas droSibu; lai aizsargatu valsts drosSibu; lai aizsargatu datu subjektu vai
citu personu tiesibas un brivibas (17. panta 2. punkts). Personas datu apstradataja atteikums
sniegt So informaciju ir japazino rakstiski (17. panta 3. punkts).

Dalibvalstu sniegta informacija par piekluves tiesibam, kas apkopota 4. tabula, atspogulo
situaciju attieciba uz informacijas sniegSanu datu subjektam. Secinams, ka visas
dalibvalstis'® datu subjektam pieSkir noteikta veida piekluves tiesibas. Sis tiesibas parasti
ir noteiktas valsts visparigajos datu aizsardzibas tiesibu aktos. Daudzas dalibvalstis piekluves
tiesibas sikak nosaka nozares tiesibu aktos (pieméram, policijas likumos).

Tapat visas dalibvalstis paredz iznémumus no piekluves tiesibam. Visbiezak mingtie iemesli
piekluves tiesibu nepieskisanai ir:

— noziedzigu nodarfjumu novér$ana, izmekléSana, atklasana un kriminalvajaSana par
tiem;

- valsts drosiba, aizsardziba un sabiedribas drosiba;

— ES un dalibvalsts ekonomikas un finanSu intereSu aizsardziba (tai skaita monetarie,
budzeta un nodoklu jautajumi)'®;

— datu subjektu un citu personu tiesibu un brivibu aizsardziba.

Attieciba uz veidu, kada tiek pieSkirta piekluve personas datiem — dazas dalibvalstis ir
1pasi pieversusas Sim jautajumam, savukart citas to nav dartjusas. Dazas dalibvalstis noradija,
ka tas pieskir datu subjektiem tiesibas nosiitit pieprasijumu par piekluvi saviem datiem tiesi
kompetentajai iestadei (t.i., Austrija, Vacija, Bulgarija, Somija, Irija, Latvija, Malta,
Niderlande, Polija, Slovakija, Zviedrija, Apvienota Karaliste), savukart citas atlauj tikai
"netiesu" piekluvi (Belgija, Francija). Otraja gadijuma valsts uzraudzibas iestadei ir tiesibas
datu subjekta vieta piekltt visiem personas datiem, kas attiecas uz datu subjektu. Somija un
Lietuva datu subjektiem tiek dota iesp€ja izvéleties. Portugale tieSa piekluve ir
pamatnoteikums, tacu netieSa piekluve tiek nodroSinata gadijumos, kad personas datu
apstradei ir ietekme uz valsts dros§ibu vai noziedziga nodarjjuma novérSanu vai izmeklesanu.
Lidziga situacija ir Luksemburga, kur pamata piekluve tiek pieSkirta tieSi, bet, ja ir
piemérojams izpémums, piekluves pieprasijums ir jaadresé valsts datu aizsardzibas
uzraudzibas iestadei.

So secinajumu var izdarit, lai gan dazas dalibvalstis nesniedza sikaku informaciju (skat. 3. tabulu).
Sis nav iznpémums, kas 1pasi minéts Pamatléemuma 2008/977/TI 17. panta. Tomer tas atspogulo
iznémumu, kas minéts Direktivas 95/46/EK 13. panta 1. punkta.
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Pamatlémuma ir paredz&ti vispargji noteikumi, kas nodroSina datu subjektiem tiesibas pieklut
to datiem. Tas sikak neprecizeé, kada informacija ir jasniedz datu subjektam. Tas lauj ari
dalibvalstim izlemt, vai datu subjekti var 1stenot savas piekluves tiesibas tiesi, vai tiem ir
jaizmanto netiesais cels.

2.1.4. Valsts uzraudzibas iestades (25. pants)

Pamatlemuma 2008/977/T1 ir atzits, ka uzraudzibas iestaZzu izveide dalibvalstis, kuras
darbojas pilnigi neatkarigi, ir "biitiska aizsardzibas sastavdala attieciba uz personas datiem, ko
apstrada, sadarbojoties dalibvalstu policijas un tiesu iestadém" (33. apsvérums). Tas nosaka
ar1, ka uzraudzibas iestadem, kas dalibvalstis jau izveidotas saskana ar direktivu "biitu jaspgj
veikt ar1" §adas funkcijas (34. apsvérums). Pamatlémuma 2008/977/T1 25. pants atspogulo
butisku Direktivas 95/46/EK 28. panta dalu par uzraudzibas iestadem (1. — 4. punktu,
7. punktu) attieciba uz iestades pilnvaram, tas pienakumu rikoties pilnigi neatkarigi un
pienakumu aizsargat dienesta noslépumu. Katrai iestadei ir japieskir virkne pilnvaru, kas
sastav no izmekl€Sanas pilnvaram (tai skaita piekluves datiem un pilnvaram vakt
nepiecieSsamo informaciju), efektivam iejauksanas pilnvaram (piem&ram, sniegt un publicet
atzinumus pirms datu apstrades darbibu veikSanas; liegt piekluvi datiem, dz€st vai iznicinat
datus, noteikt pagaidu vai galigu aizliegumu datu apstradei, bridinat vai izteikt aizradijumu
personas datu apstradatajam vai nodot jautajumu izskatiSanai valstu parlamentiem vai citam
politiskam iestadém) un pilnvaras uzsakt procesualas darbibas.

Piekta tabula atklaj, ka lielakaja dala gadijumu valsts uzraudzibas iestades, kas atbild par
visparigo datu aizsardzibas noteikumu TstenoSanas uzraudzibu un piemeroSanu, parasti ir
atbildigas ar1 par Pamatlémuma 2008/977/TI istenoSanu un piemérosanu.

Zviedrija noradija, ka tas Datu inspekcijas valde (Data Inspection Board) vél ir janosaka par
atbildigo uzraudzibas iestadi saskana ar Pamatlémuma 25. pantu.

Dazas dalibvalstis 1pasi pieversas jautadjumam par datu apstrades uzraudzibu, ko veic tiesu
iestades'’. Danija noradija, ka Tiesu administracija ir atbildiga par tiesu iestazu veiktas datu
apstrades uzraudzibu, un Austrija noradija, ka datu aizsardzibas uzraudzibas iestadei nav
kompetences lemt par sudzibam, kas attiecas uz tiesu iestdzu izdaritiem datu aizsardzibas
noteikumu parkapumiem. Luksemburga datu apstrades uzraudziba kopuma ir Datu
aizsardzibas komisijas kompetencé. Apstrades darbibas, kas tiek veiktas, pamatojoties uz
valsts tiesibu normu, ar kuru tiek Tstenota starptautiska konvencija, uzrauga iestade, kuras
sastava ir Procureur Général d’Etat vai viga parstavis un divi Datu aizsardzibas komisijas
locekli, kurus péc $1s komisijas ierosinajuma iecel ministrs.

2.1.5.  Citas dalibvalstu izvirzitas problemas

No 26 dalibvalstim 20 dalibvalstis nezinoja par Tpasam problémam saistiba ar Pamatlémumu;
astonas no $Tm valstim vispar neatbildgja uz So jautajumu (Belgija, Danija, Igaunija, Griekija,
Ungarija, Luksemburga, Kipra un Austrija). Ka noradits 6. tabula, seSas dalibvalstis iesniedza
komentarus par problémjautajumiem, ar kuriem tas saskarusas:

Skat. Pamatlémuma 35. apsvéruma péd€jo teikumu, kas nosaka, ka uzraudzibas iestazu pilnvaram
"nevajadz€tu but pretruna ipasajiem noteikumiem, kas paredzeti kriminalprocesa, un tam nebitu
jaietekmé tiesu neatkariba".
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- Polija uzskatija, ka Pamatléemumam ir vairaki trakumi, kurus biitu jalabo, un izteica atbalstu
reformai, lai izveidotu visaptverosu un saskanotu datu aizsardzibas sistému ES Iiment;

- Italija un Niderlande =zinoja par gritibam praksé noskirt datu parrobezu apstradi,
pamatojoties uz Pamatlémumu 2008/977/T1, un apstradi valsts limeni un saistitas griitibas
tiesibaizsardzibas iestadém dalibvalstis dazado apstrades noteikumu del, kas piem&rojami
vieniem un tiem pasiem personas datiem;

- TItalija, Cehijas Republika un Niderlande kritizgja Pamatlémuma noteikumus par
starptautisku parsiitiSanu. Jo 1pasi Italija apgalvoja, ka ir nepiecieSams nodroSinat atbilstosaku
un vienotaku datu aizsardzibas Iimeni datu parsiitiSanai uz tre$am valstim. Niderlande
uzskatija, ka probléma ir kriteriju trikums Pamatlémuma, lai noteiktu, vai tresa valsti pastav
pienacigs aizsardzibas Iimenis, ka rezultata TstenoSana dalibvalstis ir atskiriga. Visbeidzot,
Cehijas Republika uzskatija, ka Pamatlémuma noteikumi par starptautisku parsiitisanu nav
"realistiski";

- Francija atsaucas uz IpaSu problému valsts Itmeni attieciba uz tadu personas datu
uzglabaSanas periodiem, kas nosiititi uz treso valsti vai no tas, attieciba uz ko pastav atSkirigas
prasibas;

- Slovakija apgalvoja, ka ir nepiecieSams vairak noskirt datu apstradi, ko veic policija, un datu
apstradi, ko veic tiesu iestades (tiesvedibu);

- gan Cehijas Republika, gan Niderlande noradija, ka tiesibaizsardzibas iestades mulsina
nepiecieSamiba ieverot vairakus datu aizsardzibas noteikumus, starptautiska (pieméram,
Eiropas Padomes), ES un valsts Iimenti.

3. TURPMAKAIS DARBS

Saja zinojuma ir izvértéta Pamatlémuma par tadu personas datu aizsardzibu, ko apstrada,
policijas un tiesu iestadém sadarbojoties kriminallietas, istenosana un darbiba.

Praktiskas griitibas, ar kuram saskarusas dalibvalstis, noskirot noteikumus, kas attiecas uz
valsts Itmena apstradi un parrobezu apstradi, var€tu atrisinat ar vienotu noteikumu kopumu,
kas attiektos gan uz valsts Itmeni, gan parrobezu kontekstu. Biitu nepiecieSams turpmak
precizét datu subjektu tiesibu uz informaciju darbibas jomu un iesp&jamos izneémumus ES
Iimeni. Harmoniz€ti minimuma noteikumi par datu subjekta piekluves tiesibam varétu
nostiprinat datu subjektu tiesibas, vienlaikus paredzot izneémumus, lai lautu policijas un tiesu
iestadem pienacigi veikt savus uzdevumus.

Balstoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 16. pantu, kura noteiktas tiesibas uz
personas datu aizsardzibu, tagad pastav iesp&ja izveidot visaptveroSu datu aizsardzibas
regul&jumu, nodrosinot gan personas datu augsta limena aizsardzibu policijas un tiesu iestazu
sadarbiba kriminallietas, gan personas datu raitaku apmainu starp dalibvalstu policijas un
tiesu iestadém, pilniba ieverojot subsidiaritates principu.

LV



	1. IEVADS
	1.1. Vispārēja informācija
	1.2. Pamatlēmuma 2008/977/TI saturs
	1.3. Komisijas pienākums ziņot par īstenošanu
	1.4. Informācijas avoti, uz kuriem balstās šis ziņojums

	Informācijas saturs, jo īpaši detalizētības pakāpe, kuru dalībvalstis sniegušas, atbildot uz Komisijas anketu, ir atšķirīgs. Pi
	2. PAMATLĒMUMA TRANSPONĒŠANA
	2.1. Pamatlēmums (Līguma par Eiropas Savienību bijušais 34. panta 2. punkta b) apakšpunkts)
	2.1.1. Valsts īstenošanas pasākumu darbības joma
	2.1.2. Informācija par datu subjektiem (16. pants, 26. – 27. apsvērums)
	2.1.3. Datu subjektu piekļuves tiesības (17. pants)
	2.1.4. Valsts uzraudzības iestādes (25. pants)
	2.1.5. Citas dalībvalstu izvirzītās problēmas


	3. TURPMĀKAIS DARBS

